Please read these instructions before use.
Lire ces instructions avant utilisafion.
Lea estas instrucciones antes de usarlo.

Diese Anleitungen vor Gebrauch genau
durchlesen.

Prima dell'uso, si raccomanda di leggere questo
manuale di istruzioni.

Dese instructies voor gebruik lezen.

Liis dessa anvisningar innan du anviinder
apparaten.

Lees venligst denne vejledning fer anvendelse.
Lue ntimd ohjeet ennen kiiyttdd.

Vennligst les naye igjennom denne bruksanvis-
ningen fer bruk.

Przed uzyciem prosze zapoznac sie z ta instrukcja.

Flepen Hauyanom 3xtnnyarauuu ofAzatensHo
NPOYTHTE AAHHYI0 HHCTPYKLHK.

[apakakeioBe va Siapaosrs avtég Tic odnyisg
TTPIV PN OIHOTIOIOETE TO MPOIGV.

Kullanmadan once liitfen bu talimatlan okuyun.
Pred pouZitim si proctéte tyto pokyny.
Pred pouzitim si precitajte tieto pokyny.

Kerjiik, hogy hasznalat eldtt olvassa el az
utasitasokat!

Leia estas instrucdes antes da utilizacdo.

fellowes.com




ENGLISH

Proton™ A4/A3

CAPACITIES AND CONTENT
Number Cutting Cutting | Cutting capacity Number Cutting Cutting | Cutting capadty
CRC # | Model of blades | Length (mm) | Length (inch) | (sheets 80 gsm)| CRC # | Model of blades | Length (mm) | Length (inch) | (sheets 80 gsm)
54100 | Neutron A4 1 320 12 10 54104 | Hectron A4 4 320 12 10
54101 | Neutron Plus ) 320 12 10 54105 | Hectron A3 4 460 18 10
54102 | Proton A4 1 320 12 10
54103 | Proton A3 1 460 18 10

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS — Read Before Using!
AACAUTION ' Need Help?

« Caution: blades are extremely sharp. Customer Service
™ ww lellowes.com
e SofeCut™ cassette encloses blades — do not try fo extract blades manually. Let our experts help you
5 . 3 with a solution.
e Always supervise children during use. Aways call Fellowes

before contacting

p .
Do not overload frimmer. your place of purchase.

® Keep pets away from timmer while in use.

« Do not open or attempt fo repair, as this will void your warranty. Contact Customer
Service if you have questions. Please note the warranty does not apply in cases of
abuse, mishandling or unauthorized repair.

« Do not fry to open SafeCut™ blade carfridges.

CUTTING PAPER AND PHOTOS

1. Slide cutting carriage fo one 2. Place item (e.g. photo or 3. Hold paper steady with hand or 4. To cut, push handle downwards
end into lock position. paper) onfo cutfing table. tlamping mechanism. To activate and slide carriage along unil
cutting blade, push down carriage reaching the end of the bar.
handle. (Electron: when pressing At the end of the bar, release
handle down, LED will glow). the carriage and the clamping

mechanism will release.



SAFECUT™ SAFETY FEATURES

The SafeCut™ cartridge system allows
users fo change the cutfing cartridge

The SafeCut™ LED Guide on the Electron
trimmer for illuminated precision. Safer

without fouching the blades. than laser guides.
ACCESSORY PACKS
o Cutting copacity (R | Pack contents
3 Creative SafeCut™ blades
(sheets 80 gsm) 54113 | 3 Creative SafeCut™ bludes (1x wave, 1x perforate, 1x fold)

~—— ﬂa Wove Got 5 54114 | 2 Straight SafeCut™ blades

54115 | A4 Cutting strips (x3)
---------- G] Perforate 5 54116 | A3 Cutting strips {x3)

Eﬂ Fold (crease) 3

CHANGING BLADE CASSETTE

1. Slide cutfing carriage fo one
end into lock position.

CHANGING CUTTING STRIP

1. Slide cutfing carriage fo one
end into lock position.

2. Lift carriage handle up.

3. Pull SafeCut™ cartridge

upwards out of cutfing carriage
and insert new cartridge (push

down o click into place).

2. Remove cutting strip off
trimmer base.

3. Turn cuting strip over to use

both sides.

4. Press yellow button to release
cassette from base. Return
unused SafeCut™ into storage
slot in hase.

A /

4. Replacement sirips available
(see accessory defails).



ENGLISH

ELECTRON SAFECUT™ LED GUIDE

1. Slide cutfing carriage fo one end 2. Turn switch to ON (1} position. 3. Pull (swing) carriage handle down. 4. Press handle down to acfivate
into lock position. Pull (swing) SafeCut™ LED Guide.
carriage handle up.

CHANGE BATTERY ON ELECTRON SAFECUT™ LED GUIDE

A\

1. Slide cutfing carriage o one end 2. Unscrew battery cover with coin 3. Remove old battery and replace 4. Close battery cover.

into lock position. Pull {swing) or screwdriver (left furn opens, with new battery [type (R2023].

carriage handle up. right turn closes battery cover).
WARRANTY
Fellowes warrants all other parts of the maching to be free of defects in material and LIMITED IN DURATION TO THE APPROPRIATE WARRANTY PERIOD SET FORTH ABOVE. In no event
workmanship for 2 year from the date of purchase by the original consumer. If any part is shall Fellowes be liable for any consequential or incidental damages atfributable to this product.
found to be defective during the warranty period, your sole and exclusive remedy will be repai  This warranty gives you specific legal rights. The duration, terms, and conditions of this warranty
or replacement, at Fellowes” option and expense, of the defective part. This warranty does are valid worldwide, except where different limitations, reshictions, or conditions may be
not apply in cases of abuse, mishandling, or unauthorized repair. ANY IMPLIED WARRANTY, required by local low. For more details or to obtain sewvice under this warranty, please contact us

INCLUDING THAT OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, IS HEREBY  or your dealer. Accessories and consumables are excluded from this warrany.



CESKY

Neutron™ Ad/Neutron™ Plus Proton™ A4/A3

KAPACITA A OBSAH

Potet Délka fezu Kapacita rezu Potet Délka fezu Kapacita fezu
C.CRC | Model cepeli (mm) (listy 80 gsm) €. CRC | Model cepeli (mm) (listy 80 gsm)
54100 | Neutron A4 1 320 10 54104 | Electron A4 4 320 10
54101 | Neutron Plus 4 320 10 54105 | ElectronA3 4 460 10
54102 | Proton A4 1 320 10
54103 | ProtonA3 1 460 10

DOLEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY — Prectéte i pred pouitim!

APOZOR Potrebujete

® illezité upozomeni: cepele jsou velmi ostré.

® Kazeta SafeCut™ cepele kryje - nepokousejle se cepele vynddvat rucng.

® Pokud toto zatizeni pouZivaji dét, méjte je vidy pod dozorem.

® [Jo oiezavace nedavejte nadmémé mnozstvi papirl.

® Pii pouzivini ofezavace dbejle na to, aby se v blizkosti stioje nevyskytovala domaci zvirata.

® (Jiezdvac neotvirejte ani se jej nepokousejte opravit; ziusili byste tim platnost zaruky. ¥
pripadeé dotazii se obratte na zakaznicky servis. Tato zruka neplati v pripade zneusitl,
nespravného pouziti nebo nepovolené opravy.

® lepokousejte se otvirat zasobniky cepeli SafeCut™.

OREZAVANI PAPIRO A FOTOGRAFII

1. Posunite ofezavadi hlavu na 2. Umistéte polozku (napf. 3. Pridrzte papir rukou nebo 4, Ofiznuti provedte zatlacenim
jeden konec do uzamdené fotografii nebo papir) na tchytnym mechanismem, aby drZadla smérem dolli a
polohy. desku ofezdvace. se nepohyboval. K aktivaci fezné posunutim hlavy na konec

Cepele zatlacte na drzadlo hlavy kolejnice. Na konci kolejnice
smérem dolU. (Electron: pfi uvolnéte hlavu a dchytny
zatlaceni na drzadlo smérem dol(i mechanismus se uvolni.

se rozsviti kontrolka.)



BEZPECNOSTNI FUNKCE SAFECUT™

Systém hlavy SafeCut™ umozni Kontrolka SafeCut™ slouZi jako voditko

uZivateli vyménit hlavu bez dotykani ofezavace k zajisténi vétsi presnosti

se Cepeli, pomoci osvétleni. Bezpecnéjsi nez
laserova voditka.

BALICKY DOPLNKOVYCH SOUCASTEK

— Kapadita iezu C.CRC | Balicek obsahuj
3 tvoiivé cepele SafeCut™ (lsty 80 gsm) i - -
y 54113 | 3 tvorivé cepele SafeCut™ (Tx vina, 1x perforator, 1x skladad)
~_~~— QEI Vinkovy fez 5 54114 | 2tezné cepele Straight SafeCut™ pro rovny fez
54115 | Rezaci pruhy pro A4 (x3)
---------- ﬂ Perforator 5 54116 | Rezaci pruhy pro A3 (x3)
Eﬂ Skiadat (zahyb)| 3

VYMENA KAZATY S CEPELI

1. Posunite ofezavadi hlavu na 2. Ivednéte drZadlo hlavy 3. Vytdhnéte zasobnik SafeCut™ z 4, Stisknutim Zlutého tladitka
jeden konec do uzamdené smérem nahoru. fezné hlavy smérem nahorua uvolnéte kazetu ze zakladny.
polohy. vloZte novy zasobnik (zatlacte Vrate nepouZity SafeCut™ do

jej smérem dolu, dokud skladovadi zdiiky v zakladné.

nezacvakne na misto).

VYMENA REZNYCH PRUHD

J
1. Posurite ofezavaci hlavunajeden 2. Vyndejte fezny pruh ze 3. Otocte fezny pruh, abyste pouzili 4. K dispozici jsou nahradni pruhy
konec do uzaméené polohy. zdkladny ofezavace. obé strany. (viz. informace o dopliikovych
soucastkach).
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CESKY

VODITKO ELECTRON SAFECUT™ LED

1. Posurite ofezavaci hlavu na jeden
konec do uzamcené polohy.
Vytdhnéte (vyklopte) drzadlo hlavy
smérem nahoru.

2. Prepnéte vypinac do polohy
ZAPNUTO(1).

VYMENA BATERIE NA SVETELNEM VODITKU ELECTRON SAFECUT™

3. Stahnéte (vykyvnéte) rukojet
jezdce dold.

4. Stlacte rukojet jezdce,
aby se aktivovalo voditko
SafeCut™ LED.

A\

1. Posurite ofezavaci hlavu na jeden
konec do uzamcené polohy.
Vytahnéte (vyklopte) drzadlo hlavy
smérem nahoru.

2. Odsroubusjte viko baterie
pomoci mince nebo Sroubovaku
(otocenim doleva se viko baterie
otvird, otocenim doprava zavira).

ZARUKA

Spalecnost Fellowes zarucuje, ze vsechny ostatni soucasti stioje budou prosty vad materidlu
a provedeni po dobu 2 let od data nakupu pivodnim spotiebitelern. Pokud se v prilbéhu
zanucni doby kterakoli cist ukaze zavadnou, vase jedind a vylucnd forma napravy bude
oprava nebo wména vadné ¢asti podle volby a na naklady spolecnosti Fellowes. Tato zdruka
neplati v piipadé znewZiti, nespravného pouziti nebo nepovolené opravy. JAKAKOLI MICKY
PREDPOKLADANA ZARUKA, VCETNE ZARUKY PRODEINOSTI NEBO VHODNOSTI PROURCITY

3. Vyndejte starou baterii a vlozte
novou baterii [typ (R2023].

4. Zaviete kryt baterie.

UCEL, JETIVIO CASOVE OMEZENA NAVYSE UVEDENOU ZARUCNT DOBU. Spolecnost Fellowes
w zadném piipadé nezodpovida na nasledné nebo ndhodné Skody, které je mozne piisoudit
tornuta vyrobku. Trvani, terminy a podminky této zaruky plati celosvétove, kromé pripadi,
kde mistni zakeny ukladaji riiznd omezeni, restrikce nebo podminky. Se Zadosti o dalii
podrobnosti nebo ¢ servis v ramdi této zaruky se obratte piimo na nas nebo na prodejce. Tato
zaiuka se nevztahuje na doplikove a spotiebitelné soucistky.s



SLOVENSKY

Electron™ Ad4/A3

Neutron™ Ad/Neutron™ Plus

Proton™ A4/A3

CHARAKTERISTIKY A OBSAH

Pocet Diika rezu Kapacita rezu Pocet Dizkarezu Kapacita rezu
CRCE. | Model noiov (mm) (listov 80 gsm) CRCc. | Model nofov (mm) (listov 80 gsm)
54100 | Neutron A4 1 320 10 54104 | Electron A4 4 320 10
54101 | Neutron Plus 4 320 10 54105 | ElectronA3 4 460 10
54102 | Proton A4 1 320 10
54103 | ProtonA3 1 460 10

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY — pred pouitim si preitajte!

APOZOR Potrebujete

pomoc?

® [Ipozornenie: noze st velmi ostré.

® SafeCut™ kazeta na uzatvdranie noZov — nepokisajte sa rucne vyberal noze.
® ady dozerajte na deti pocas pouzivania.

® Neprefazujte orezdvac pocas pouzvania.

® [Jrite domice zvieratd dalej pocas pouzitia lamindtora.

® Neotvrajte a ani sa nepokisajte opravoval orezavad, lebo tak stratite garanciu. Ak mdte
oldzky, kantaktujte Sluzby zikaznikom. Majte na pamiti, Ze tato zaruka neplati v pripade
Zneufitia, nespravneho pouzitia alebo neopravnenej opravy.

® lepokisajte sa otvoril kazetu SafeCut™ na noe.

REZANIE PAPIERA A FOTOGRAFII

1. Posurite rezaciu rukovat na 2. Ulote vec (napr. fotografiu 3. Drite papier neustdle rukou alebo 4. Na rezanie, zatlacte rezaciu
jeden z koncov do bezpednej alebo papier) na rezaci stél. pomocou Uchytného mechanizmu. rukovat a postvajte ju az na
pozicie. Na aktivovanie rezacich noZov druhy koniec vodiacej listy. Na

zatlacte smerom dole rezaciu konci vodiacej listy, upustite
rukovat. (Electron: ked'zatladite rezaciu rukovat a blokovaci
rezaciu rukovat smerom dole, LED mechanizmus sa uvolni.

(kontrolné svetielko) sa rozsvieti.)



BEZPECNOSTNE CHARAKTERISTIKY SYSTEMU SAFECUT™

Zasobnikovy systém SafeCut™
umozZiiuje pouzivatelom vymienat
rezaci zasobnik bez toho, aby sa
dotykali nozov.

LED Sprievodca SafeCut™ napomaha pri
pouZivani orezavada Electron, pomocou
presného osvetlovania kontrolnych
svetielok. Istejsie ako laserovy
sprievodca.

SADA PRISLUSENSTIEV
. . Kapadita rezu 3
3 Kreativne noze SafeCut™ (listov 80 gsm) (HE | s cny
g 54113 | 3 Kreativne noze SafeCut™ (1x vinovkovy, 1x dierkovac, Tx ohyhac)
~ ﬂa WI’IOVkOV)? rez 5 54114 | 2 rovné noze SafeCut™
54115 | Ad rezacie pasiky (x3)
5 54116 | A3 rezacie pasiky (x3)
3

1. Posurite rezaciu rukovat na

jeden zkoncov do bezpecnej
pozice.

VYMENA REZACICH PASIKOV

1. Posurite rezaciurukovat na jeden 2. Vyberte rezaci pasik z
bazy orezdvaca.

zkoncov do bezpecnej pozice.

2. Zodvihnite rezaciu rukovat
smerom hore.

3. Zatiahnite SafeCut™ zasobnik
smerom hore von z listy a vlozte
novy zdsobnik (zatlacte smerom
dole do pdvodnej pozicie).

4. Zatlacte Zity gombik na
uvolnenie kazety z bazy. Vratte
naspat systém SafeCut™ na
uskladfiovacie miesto v baze.

3. Otocte rezadi pasik tak, aby sa
pouZila aj druhd strana.

J

4. Nahradenie dostupnych pasikov

(pozri prisluSenstvo).

63



64

SLOVENSKY

VODIDLO ELECTRON SAFECUT™ LED

1. Posurite rezaciu rukovat ne jeden
zkoncov do bezpecnej poizicie.
Potiahnite (kmitanim) rezaciu
rukovat smerom hore.

2. Prepnite vypinac do polohy
ZAPNUTE(I).

VYMENA BATERKY NA LED SPRIEVODCOVI ELECTRON SAFECUT™

3. Stiahnite (vykyvaijte) rukovat
jazdca dole.

4. Stlacte rukovat jazdca,
aby sa aktivovalo vodidlo
SafeCut™ LED.

A\

1. Posunte rezaciu rukovat ne jeden 2. Odskrutkujte veko batérie

zkoncov do bezpednej pozicie.
Potiahnite (kmitanim) rezaciu
rukovat' smerom hore.

ZARUKA

Spolocnost Fellowes zarucuje, 7e vietky ostatné sticasti stroja budd bez zavad materidlu a
wyroby po dobu 7 rokov od datumu nakupu pavodnym spotrebitefom. Ak sa ndjde pocas
zaiucnej lehoty chybna cast, whradné napravné opatrenie bude oprava alebo vymena
chybnej casti na ndklady spolocnosti Fellowes podla jej dvahy. Tato zaruka neplati v pripade
newitia, nespravneho pouzitia alebo nedovolenej opravy. KAZDA ZAHRNUTA ZARUKA
VRATANE PREDAJNOSTI ALEBO SPOSOBILOSTI PRE URCITY DCEL JETYMIO OBMEDZENA NA
TRVANIE PRIMERANE) ZARUENE) LEHOTY VYSVETLENE) TUPREDTY . V Ziadnom pripade

pomocou mince alebo Sroubovdka
(otocenim dolava sa veko batérie
otvara, otocenim doprava zatvara).

3. Viyberte stard batériu a nahradte
junovou [typ CR2023].

4. Zavrite kryt baterky.

nebude spolocnost Fellowes zodpovedna za pripadné ndsledné alebo vedlajsie skody
prisudzované tomuto wyrobku. Tato garancia vam poskytuje Specifické legalne prava. Trvanie,
terminy a podmienky tejto zaruky platia celosvetovo, okrem pripadov, kde miestne zakony
ukladaji rozne obmedzenia, restrikcie alebo podmienky. So Ziadostou o dalsie podiobnosti
alebo o servis v rdmci tejto zruky obrdfte sa priamo na svojho predajcu alebo na nds.
Prislusenstvo a spotrebny materdl nespadaju do tejlo garancie.
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English

This product is classified as Electrical and Eledronic Equipment. Should the time come for you to dispose of this product please ensure that you do so in accordance with the European Waste of Electrical
and Eledronic Equipment (WEEE) Directive and in compliance with local laws relafing to this diretive.

For more information on the WEEE Directive please visit www fellowesinternational.com/WEEE

French

Ce produit est clussé dans la catégorie « Equipement slectrique ef électronique ». Lorsque vous déciderez de vous en débarrasser, assurez-vous d'éfre en parfaite conformité avec lu directive européenne
relofive d la gestion des déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE), ef avec les lois de voire pays liées d cette directive

Pour obtenir des plus amples informations sur cefte diredtive, rendez-vous sur
www fellowesinternational.com/WEEE

Spanish
Se dlusifica este producto como Equipamiento Eléctrico y Eledranico. Si llegase el momento de deshacerse de este producto, asegirese que lo hace cumpliendo la Directiva Europea sobre Residuos de
Equipamiento Eléctrico y Electrénico (Waste of Electrical and Electronic Equipment, WEEE) y lus leyes locales relacionadas con esta directiva.

Para més informacion acerca de la Directiva WEEE, visite www.fellowesinternational.com/WEEE

German

Dieses Produkt st als Elektro- und Elektronikgeriit klassifiziert. Wenn Sie dieses Gerdit eines Tages entsorgen missen, stellen Sie hitte sicher, dass Sie dies gemi der Europiiischen Richtlinie zu Sammlung
und Recycling von Elektro- und Elekironikgeréiten (WEEE) und in Ubereinstimmung mit der lokalen Gesetzgebung in bezug auf diese Richtlinie tun.

Mehr Informationen zur WEEE-Richtlinie finden Sie unter: ww.fellowesinternational.com/WEEE

Italian

Questo prodotio & clussificato come Dispositivo Elettrico ed Elettronico. Al momento dello smaltimento di questo prodotto, effettuarlo in conformitd alla Direttiva Europea sullo Smaltimento dei Dispositivi
Eletirici ed Elettronici (WEEE) e alle leggi locali od essa correlute.

Per ulteriori informazioni sulla Direttiva WEEE, consultare il sito www.fellowesinternational.com/WEEE

Dutch

Dit product is geclassificeerd als een elektrisch en elektronisch apparat. Indien u besluit zich fe ontdoen van dit produd, zorg dan a.u.b. dot dit gebeurt in overeenstemming met de Europese richliin
inzake ofval van elekirische en elektronische apparaten {AEEA) en conform de locale wetgeving met betrekking tot deze richtlijn.

Voor meer informatie over de AEEA-richtlijn kunt u terecht op www fellowesinternational.com/WEEE

Swedish

Denna produkt r klassificerad som elekdrisk och elektronisk utrustning. Néir det att dgs att omhiinderta produkten far avfullshantering se da fill att detta utfars i enlighet med WEEE-direktivet om
hantering av elekirisk och elektronisk utrustning och i enlighet med lokala bestimmelser reloterade fill detta direktiv.

Fér mer information om WEEE-direkfivet hesok giirno www.fellowesinternational .com/WEEE

Danish

Dette produkt er klussificeret som elekirisk og elekironisk udstyr. Nar tiden er inde fil ot bortskaffe dette produkt, bedes De sarge for at gere dette i overensstemmelse med det Europaiske direktiv om
aftald of elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) og i henhold il de lokale love, der relaterer fil dette direktiv.

For yderligere oplysninger om WEEE-direktivet bedes De hessge www.fellowesintemational.com/WEEE

Finnish
Tiimii tuote luokitellaan séihkd- ja elekironiikkaluitteeksi. Kun tuote poistetaan kiiytdsti, se on hévitettiivi siihkd- ju elektroniikkalaiteromusta annetun EY:n direktiivin (WEEE) ja direkiiviin littyviin
kansallisen linséiidéinngn mukeisesti.

Lisiitietojo WEEE-direkfiivisti on osoitteessn www.fellowesinternational.com/WEEE



Norwegian

Dette produktet klassifiseres som elektrisk og elektronisk utstyr. Hvis du har tenkt & bortskaffe dette produktet, vennligst se til ot du gjer dette i overensstemmelse med det europeiske WEEE-direkfivet
{Waste of Electrical and Electronic Equipment) og ielge lokalt lovverk forbundet med dette direktivet.

For mer informasjon om WEEE-direktivet, vennligst besek www fellowesinternational.com/WEEE

Polish

Ten produkt zostat zakdasyfikowany do grupy urzadzen elektrycznych i elektronicznych. W celu pozbyda sie zuzytego sprzetu bedacego w Paristwa posiadaniu nalezy postepowac zgodnie z Europejska
Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) oraz z lokalnie obowigzujacym prawem.

Wiecej informacji znajdziecie Paristwo na stronie www: www.fellowesinternational com/WEEE

Russian

TlaHHoe n3enie KNAcCHHLIPOBAHD KIK MEKTPHUECKOR W ANEKTPOHHOE obopyaoBaHNe. Kora NPHAET Bpena yTUIHHPORATL AaHHO H3flenie, Nowanyiicta, obecneysTe cobniofienme IupekTHEL!
Eepocor3a o6 yTHIH3ALHH OTXOZ0B INEKTPHYECKOTO W 3NeKTpoHHoro obopyaoeania (Waste of Electrical and Electronic Equipment, WEEE) n MeCTHbIX 3aKOHOB, CBA3AHHBIX C Hel.

[Ina nomyyeHna AoNOAHKTENLHOM WHpoprMaunn o gupexTuee WEEE, noxanyiicra, noceture ped-caiit
wwwi fellowesintemational.com/WEEE

Greek

Autd 1o mpoidy eivan Ta§ivopnpévo w Hhektpikoe kat Hhextpovikde E§omhiapiog. Ze nepimmwon nou Béhete v' anoppipete autd To npoidy, mapakaheiofe va fepaiwbeite 611 kivets v andppupn oippwva
e Evpwnaikn 08nyia oyenkd pe ta Anopinta Hiektpuo ka Hhektpovikot ESomhiopio0 (WEEE) kan oOjpaova e Toug Tomkog vopou mou axetiCovial i aut iy odnyia.

Ta nepioodteped mhn popopie; ayenka pe v 05nyia WEEE, napakaheioBe va emokepreite v iotooehida www.fellowesinternational.com/WEEE

Turkish

Bu iiriin, Elektriksel ve Elektronik Ekipman olarak siniflandinlmistir. Bu Uriinii bertaraf etme zamani geldiginde, liitfen bunun Avrupa Elektriksel ve Elektronik Ekipmaniann Atilmasi {WEEE) Yonetmeligi ve
buyanetmekle ilgili yerel kanunlar uyannca yapildigindan emin olun.

WEEE Yonetmeligi hakkinda daha fazla bilgi icin litfen www.fellowesinternational.com/WEEE sitesini ziyaret edin

Czech

Tento vyrobek je klasifikovan jako elektrické a elektronickeé zafizeni. Po skongeni jeho Zivotnosti zajistéte jeho likvidaci v souladu se Smémicl 2002/96/ES o odpadu z elektrickych a elektronickyich zafizenich
(OEEZ) av souladu s mistnimi predpisy, které s touto smémici souvist.

Vice informacl o smémici OEEZ najdete na strankdch www.fellowesintemational.com/WEEE

Slovak

Tento produkt je klasifikovany ako elektrické a elekironické zariadenie. Ak nastane os zlikvidova terto produkt, zubezpe te, prosim, aby ste tak urobili v silade s Eurdpskou smernicou o edpade z
elekirickych o eletronickych zariadeniach (WEEE) o v zhode s miestnymi zakonmi vz ahujicimi s na tito smernicu.

Podrobnejsie informacie o Smernici WEEE najdete na www fellowesinternational.com/WEEE

Hungarian

Ez a termek Elektromos és elekironikus berendezés besorolist. Ho eljnne az id , amikor ki kell dobnia o terméket, akkor kériik, gondoskoedjon arrel, hogy ezt az Eurdpai elekiromos és elektranikus
berendezések hulladékiardl szolo (WEEE) iranyelv szerint fegye, megfelelve uz irinyelvhez kapesolodd helyi torvenyeknek is.

A WEEE Iranyelvre vonatkozo tovihbi informéciokert kerjiik, keresse fel o www.fellowesinternational.com/WEEE infernetes cimet

Portuguese
Este produto estd classificado como Equipamento Elécirico e Electrénico. Quando chegar a altura de eliminar este produto, certifigue-se de que o fuz em conformidade com a Directiva relutiva o Residuos
de Equipamentos Eléctricos & Electronicos (REEE) e em observiincia da legislagdio local relativa a esta directiva.

Para obfer mais informacdes sohre a Directiva relativa a Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electronicos (REEE), visite o enderego www.fellowesinterntional com/WEEE
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Declaration of Conformity

Fellowes Manufacturing Company

Yorkshire Way, West Moor Park, Doncaster, South Yorkshire, DN3 3FB, England declares that the product Model Electron A4/A3
conforms with the requirements of [RoHS] the Restriction of Hazardous Substances Directive 2002/95/EC.

Itasca, Illinois, USA

June 30, 2006
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